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NA UVOD

Galius Tulius Caesar patri s Alexandrom Macedonskym k tym osob-
nostiam antiky, ktoré sa stali sucastou eurdpskeho historického vedo-
mia. Genidlny vojvodca, politik a statnik, ktorého ¢innost ukoncila jed-
nu epochu rimskych dejin a zacala i predstihla cely dalsi vyvoj, pri-
tom muz, ktorému nic ludské nebolo cudzie, cielavedomy aj impulziv-
ny, chladnokrvny taktik i trocha dobrodruh, prisny, tvrdy az kruty aj
neocakdvane milosrdny a ldskavy, no predovsetkym clovek vo vietkych
ohladoch velkorysy, ktorému bola akdkolvek malichernost, casto roz-
hlodavajiica aj velké ciny, bytostne vzdialend.

Tdto osobnost, prirodzene, pritahovala pozornost sticasnikov i nasle-
dujiicich generdcii aZ podnes. Strany venované Caesarovi v odbornych,
populdrno-vedeckych a beletristickych dielach sa uz rdtajii na stdtisice.
Medzi najslavnejsich Caesarovych Zivotopiscov patri okrem Gréka Plu-
tarcha a Rimana Suetonia — zakladatelov tradicie - napr. aj Napoleon
II1, ktory v intencidch svojho sldvneho stryka napisal trojzvizkové De-
jiny Iulia Caesara (Pariz 1865 - 1866). Caesara si zvolil za svojho fa-
vorita i vyznamny nemecky historik Theodor Mommsen. Jeho sugestiv-
ny oslavny portrét Caesara v Rimskych dejindch (Lipsko 1853 - 1855)
ovplyvnil tak ¢i onak vsetkych dalsich historikov. Z novsich historic-
kych prac mézeme spomentit vynikajiice dielo Luciana Canforu (Cesky
preklad Vysehrad 2007), ktorého podtitul Demokraticky diktdtor ako-
by charakterizoval metdédu autora, snaZiacu sa postihniit, dokumento-
vat'i hladat pramenimi podlozené odpovede na casto protirecivé posto-
je, ¢iny a vyjadrenia nielen Gaia Iulia Caesara, ale v sivislosti s nim aj
jeho spolupiitnikov, historikov a interpretdtorov.

Nas citatel ma pomerne dost moznosti obozndmit sa s Caesarovym
Zivotom, s hodnotenim jeho vyznamu a s érou konca rimskej republiky
v dielach encyklopedickych, historickych, populdrno-vedeckych aj be-
letristickych.

Na jednej strane teda moézZeme smelo povedat, zZe dnes je mdlokto,
kto by vobec nepoznal meno Iulia Caesara. U nds sa uz deti ucia, Ze
jeho primenie Caesar Zije v eurdpskych jazykoch ako vieobecné meno
cisdr, cdr, Kaiser a Caesarove vyroky ,kocky sii hodené® alebo ,prisiel
som, uvidel som, zvitazil som“ uz majii takmer platnost prislovi. Kym
vSak v generdcii nasich otcov a dedov mal kazdy maturant svoj osob-



ny, doverny vztah aj k Caesarovi-autorovi, spojeny so spomienkami na
radostné vitazstvo vybojované s prvymi vetami jeho Zdpiskov o vojne
v Galii, z povedomia povojnovych generdcii sa Caesar-spisovatel po-
stupne vytratil. Caesarov literarny odkaz, v mnohych smeroch jedinec-
ny medzi zachovanymi latinskymi dielami, i jeho Cinnost kultiirno-
osvetovd si vSak istotne nasu pozornost zasliZia.

Gaius Iulius Caesar pochddzal zo starej patricijskej rimskej rodiny.
Po otcovi odvodzoval svoj pévod, osldveny neskor Vergiliovou Aenei-
dou, priamo od Venuse a rodicia mu poskytli aj primerané vzdelanie.
Jeho suikromnym ucitelom gramatiky a rétoriky bol Marcus Antonius
Gnipho, pévodom z Galie, ktorého spomina Suetonius v Zivotopisoch
slavnych gramatikov. Vzdelanie si neskor (roku 76 pred n. 1.) doplnil
Stidiom u Apollonia Moléna na Rodose, u ktorého pobyval roku 78
pred n. L. aj Cicero. Rodoskd skola sa presldvila svojou zjednodusenou,
zmiernenou podobou tzv. dzijského recnickeho Stylu, pompézneho, bo-
hatého, ozdobného, s dlhymi periddami a rytmickym zakoncenim kol.
Sam Molén klddol doraz na Stylistiku a prednes.

Na Rodose bola aj filozofickd skola stoika Poseidonia, ktorii s oblu-
bou navstevovali rimski mladici z dobrych rodin - medzi jej poslu-
chacov patrili aj Cicero a Pompeius. Tdto $kola zohrala délezitii tilohu
v rozsirent stoickej filozofie do Rima. Poseidonios napisal okrem iného
aj pokracovanie Polybiovej Rimskej histérie a svojimi ndzormi na vy-
voj sveta aj svojim zdujmom o etnografiu barbarskych ndarodov silne
ovplyvnil celii dalsiu rimsku historiografiu, medzi prvymi Caesara.

Studijné pobyty rimskej mlddeze na gréckych skoldch sii priznakom
celkovej kultiirnej klimy prvého storocia pred n. I. Minulostou uz boli
casy, ked sa grécke vzdelanie, spisovatelskd cinnost a vobec cinnost du-
Sevnd pokladali za prejav zmidkcilosti, ktord bola cudzia a vzdialend
rimskej povahe a mravom. Grécko-rimska kultirna a umeleckd syn-
téza, spojenie gréckeho povabu, elegancie formy s rimskym ¢inorodym
duchom, prindsala v tvorivej atmosfére, ktorii este neobmedzovala
a neusmerriovala politika cisdrskeho dvora, prvé zrelé plody.

Typickou crtou rimskej kultury sa stalo prave ustavicné hladanie
vzorov v helénskej a helenistickej kultiire, rimska ,imitatio. Ak je teda
v tomto obdobi na vsetkych frontoch literatiiry zrejmy zdpas o ,pravé”
umelecké postupy, je len prirodzené, Ze v konkrétnej podobe sa prejavil
ako zdpas privrzencov klasickych, tradi¢nych, starych vzorov, Homéra
a Ennia a atickej prozy a recnictva (najmd strohého Lysia) s privrZen-
cami prevlddajiiceho dzijského stylu a smeru, zvaného ,novy*; hoci na-
podobrioval vzory tzv. alexandrijskej moderny staré uz takmer dvesto
rokov. Toto superenie, opakujiice sa v tej ¢i onej podobe v celom nasle-



dujiicom kultiirnom vyvoji, takisto prispelo v nemalej miere k pozdvih-
nutiu umeleckej tirovne literdrnej produkcie.

Na poli basnickom vznikol v tradi¢nej forme myslienkovo vynimoc-
ny Lucretiov didakticko-filozoficky epos O podstate sveta (De rerum
natura), ako aj prva subjektivna lyrika, viastne jedind v nasom chd-
pani, ktorej autorom bol C. Valerius Catullus. V proze poloZil v oblasti
recnictva, filozofie a vychovy zdiklady eurdpskej ,humanitas“ M. Tul-
lius Cicero. M. Terentius Varro je zasa svojim monumentdlnym dielom
prvy z nespocetnych rimskych encyklopedistov. Iba histérii tdto éra plnd
vzruseného politického boja, obcianskych vojen, otrockych povstani ne-
zic¢ila. Po nesmelych pokusoch starsich analistov motivovanych viaste-
nectvom a po takmer vedeckom diele Gréka Polybia a jeho spominané-
ho nasledovatela Poseidonia ocitla sa rimska historiografia prvého sto-
rocia pred n. l. akoby v zdvoze. Na jednej strane sa mladsi analisti (Q.
Claudius Quadrigarius, Valerius Antias a ini) usilujii zaodiet do pri-
tazlivejsieho a ozdobnejsieho riicha davne rimske dejiny casto bez ohla-
du na historickii pravdu. Na druhej strane vznikajii politicky tendencné
diela, ¢i uz tzv. historiae zaoberajiice sa tisekom sucasnych dejin (Sal-
lustius), alebo diela memodrové, autobiografické, nazyvané commenta-
rii (C. Sempronius Gracchus, P. Rutilius Rufus, L. Cornelius Sulla). AZ
v nasledujiicom obdobi poskytol tzv. Augustov mier to pravé ovzdusie
a nevyhnutny odstup pre vznik vicsieho syntetického historického die-
la, ktoré naslo usilovného, viastenecky zapdleného aj literdrne nada-
ného, i ked nevelmi kritického autora v Titovi Liviovi.

Atmosféra umeleckého zdpasu, varu, kvasu bola mohutnou inspiru-
juicou silou pre Caesarov vrodeny literdrny talent zuslachteny vzdela-
nim a usilovnym cvikom, ktory ho po cely jeho Zivot podnecoval a pudil
k tvorbe. Ako mnohi jeho vzdelani suicasnici, ktori sa dali zldkat mod-
nym trendom ucenych bdsnikov (poetae docti), aj Caesar skusal pisat
poéziu. Vieme, Ze v mladom veku napisal tragédiu Oidipus a bdser
Herkulova chvidla (Laudes Herculi). Neobmedzil sa len na tieto mladic-
ke pokusy. Este v roku 46 pred n. I. na ceste do Hispdnie, kde ho ¢aka-
la vojna s Pompeiovymi synmi, napisal baseni Cesta (Iter). Poézia vsak
nebola jeho pravou doménou. Tacitus v Dialégu o recnikoch uvddza, Ze
jeho bdsne postihol Stastnejsi osud ako Ciceronove len preto, lebo o nich
madlokto vedel.

Caesarove recnicke kvality vSak uzndval aj Tacitus. Z rozlicnych od-
kazov pozndame aspori ndzvy jeho reci: Proti Gnaeovi Corneliovi Dola-
bellovi, Za Plautiov ndvrh zdkona, Pohrebnd re¢ za tetou Iuliou, Poh-
rebnd re¢ za manzelkou Corneliou, Proti prétorom Memmiovi a L. Do-
mitiovi, Na obhajobu Bitynéanov, Za Decia Samnita. Caesar bol v rec-
nictve v siilade so svojou povahou zdstancom jasného vecného atického
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Stylu. Napriek rozdielnemu ndzoru si pre svoju Cistu rec a eleganciu vy-
slazil chvdlu aj od Cicerdna. Ten si svoj povodny bombasticky dzijsky
Styl zdisciplinoval na Rodose a neskér zdokonalil napodobnenim De-
mosthena. V Brutovi napriklad uvddza: ,Caesar viak postupuje me-
todicky a nahrddza chybny a skazeny jazykovy vizus cistym a neskaze-
nym. Tym, Ze ku krdse, ktord spociva v starostlivom vybere slov - ten-
to vyber je velmi potrebny pre recnika, ale aj pre kazdého slobodného
rimskeho obcana -, pripdja nevyhnutné recnicke ozdoby, dosahuje po-
dobny ucinok, ako ked postavime krdsny obraz do vyhodného svetla.
A kedze mu prindlezi tdto mimoriadna chvdla, neviem o nikom, komu
by sa nevyrovnal aj v ostatnych recnickych prednostiach. Ma skvelii vy-
recnost, bez najmensieho manierizmu, jeho hlas, gestd a cely zoviiajsok
vyvolavajii vzneseny a uslachtily dojem.“ Podobne ho hodnoti aj velky
znalec recnictva Quintilianus: ,,Pokial ide o Gaia Caesara, keby sa bol
venoval len ¢innosti na fére, bol by jedinym z nasich re¢nikov, koho by
sme mohli postavit proti Ciceronovi. Ma takii velkii silu, taky ostrovtip,
vzrusenie, Ze je jasné, Ze hovoril s rovnakou smelostou, s akou bojoval.
Vietky tieto jeho prednosti sui este ozdobené pozoruhodnou eleganciou
jazyka, na ktorej si ddval velmi zdlezat.“

S recnickou praxou suvisi Caesarov teoreticky spis O analdgii (De
analogia). Napisal ho asi na podnet Ciceronovho dialégu O recniko-
vi v roku 54 pred n. ., ked sa vracal cez Alpy do Galie k vojsku, ako to
farbisto podal Fronto: ,Predstav si Caesara, Ze v najkrutejsej galskej
vojne napisal okrem mnohych knih vojenskych aj dve punktickdrsky
prepracované knihy o analdgii. Uprostred lietajiicich striel, za triibenia
polnic pise, ako treba skloriovat, kde je v slovdch pridych a aké sii slov-
né druhy!®

Caesar v tomto spise zasiahol do dlhotrvajiiceho jazykovedného spo-
ru analdgia kontra anomadlia. Spor vznikol tym, Ze niektori gramatici
(alexandrijska skola na Cele s Aristarchom), ked objavili pravidelnost
gramatickych tvarov, povysili pravidlo na absoliitny zdkon jazyka. To,
prirodzene, vyvolalo reakciu tzv. anomalistov (pergamskd Skola, Krates
z Mallosu), ktori hldsali viplnii Zivelnost jazykového vyvinu a podria-
denost jazykovému tizu. Mimochodom, bol to prdave Krates z Mallosu,
ktory vraj u Rimanov vzbudil zdujem o jazykovedu, ked'si nestastnou
ndhodou ako clen posolstva v Rime asi v roku 168 pred n. I. zlomil nohu
a nutené zdrZanie vyuZil na bohatii predndskovii cinnost.

Caesar v dvoch knihdch (prvd o pismendch a slovdch, druhd o ne-
pravidelnostiach v ohybani) s preriho typickym zdpalom presadzoval
zdkonitost, pravidlo, analdgiu v jazyku. Brdnil Cistotu latinciny proti
novotvarom, archaizmom, barbarizmom, proti vsetkému, co sa prieci-
lo jej prirodzenosti a prostote. V tomto diele formuloval aj zndmu mys-
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lienku: ,,Novému a nezvylajnému slovu sa treba vyhybat tak ako ska-
lam v mori“ (Gellius 110, 4). Tym vsak v skutocnosti aj on priznal moc
jazykovému tizu.

Spor sa asi o storocie neskor ukoncil prirodzenym kompromisnym
stanoviskom, Ze v jazyku podobne ako v prirode sii pravidelnost a roz-
dielnost neoddelitelne spdté. Jeho praktickym vysledkom bolo stanove-
nie zdkladnych tvaroslovnych vzorov a poznanie vynimiek, nevyhnut-
ny predpoklad kompletnej formdlnej jazykovej analyzy. Prdve z tohto
praktického hladiska bolo Caesarovo dielo vyznamné. Neskorsi grama-
tici velmi Casto citujii nim uvedené priklady rozlicnych pravopisnych
a tvaroslovnych detailov a odvoldvajii sa na neho ako na klasicky ka-
non.

Aj dalsie prozaické dielo, o ktorom vieme, politicky pamflet Antica-
tones napisal Caesar v bojovych podmienkach, v polnom vojenskom
tdbore pri Munde v roku 45 pred n. l. Odpovedal nim na Cicerénovu
re¢, ktorou oslavil ,martyra republiky” Caténa Utického, Caesarovho
tthlavného nepriatela. Je typickou ukdzkou Caesarovej velkorysosti, Ze
spis venoval svojmu politickému odporcovi Cicerénovi, ktorého recnic-
ke umenie dokonca vychvdlil v uivode.

Caesarovo autorstvo spisu O hviezdach (De astris) podla astronomic-
kych prdc Sosigena je sporné. Isté vsak je, Ze to bol Caesar, kto roku 46
pred n. I. urobil reformu kalenddra a zaviedol tzv. julidnsky kalenddr -
¢in, ktory by sam osebe zarucil svojmu poévodcovi nesmrtelnost.

Podobny charakter malo i jedno z jeho prvych rozhodnuti po tom, co
sa ujal konzuldtu roku 59 pred n. L, prikaz zverejiiovat rokovania v se-
ndte, tzv. acta senatus, ku ktorym sa coskoro pridruzili tzv. acta popu-
li, akési denné spravy, prakticky prvé zndme noviny na svete. Kym acta
populi vychddzali nepretrzite az do zalozenia Konstantinopolu (roku
330 n. L), rokovania v sendte zakdzal zverejiiovat uz Caesarov tizkopr-
sejsi adoptivny syn Octavianus Augustus. Na jeho prikaz boli ako pro-
hibitd znicené aj zbierky Caesarovych listov. Z nich sa len Sest zachova-
lo medzi Cicerénovymi listami Atticovi.

Z celej Caesarovej literdrnej tvorby mdme okrem spomenutych lis-
tov iba dva nedokoncené spisy: sedem knih Zdpiskov o vojne v Galii
(Commentariorum belli Galici libri VII) a tri knihy Zdpiskov o obcian-
skej vojne (Commentariorum belli civilis libri III). Vlastné Caesarove
Zapisky nezachytili ani cely jeho pobyt v Galii, ani celii obliansku voj-
nu. Vzniklo preto niekolko spisov, ktoré ich mali dopliovat. Aulus Hir-
tius, Caesarov dostojnik, napisal pravdepodobne cast 6smej knihy Zd-
piskov o vojne v Galii, v ktorej opisal udalosti z rokov 51 — 52 pred n. I.
V predhovore k tejto knihe uvdidza, Ze napisal aj pokracovanie Zdpis-
kov o obcianskej vojne az po Caesarovu smrt, ale nevieme, i to nao-
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zaj urobil. Zachovali sa nam viak este tri mensie spisy: Alexandrijskd
vojna (Bellum Alexandrinum) sa konci bitkou pri Zele roku 47 pred n.
I. a Caesarovym ndvratom, Africkd vojna (Bellum Africanum) s bitkou
pri Thapse roku 46 pred n. l. a Hispanska vojna (Bellum Hispaniense)
s bitkou pri Munde roku 45 pred n. I. Autorov tychto dodatkov nepo-
zndme a pri sucasnom stave svedectiev ich ani nemdéZeme spolahlivo
identifikovat. Umeleckd tiroveri doplnkov je rozdielna, v kazdom pri-
pade nizsia ako diel Caesarovych, hoci je zrejmé usilie autorov napo-
dobnit Caesarov $tyl. Vietky tieto spisy spolu s Caesarovymi Zdpiskami
tvoria tzv. Corpus Caesarianum a v tejto podobe sa ndm aj zachovali.

Podla najnovsich vyskumov sa povaZuje za najpravdepodobnejsie, Ze
Caesar mienil pokracovat v zdpiskoch ,commentationes', ktorych pri-
mdrnou funkciou mala byt prijatelnd a priaznivd prezentdcia vlastnej
politiky a vojenskych aktivit. Podklady k zdpiskom - vojenskii velitel-
skit agendu, vlastné postrehy, pozorovania, spravy predkladané sendtu,
zdznamy rokovani a podobne - si zhromaZdoval priebezne, planujiic
ich neskor upravit a zaradit do jednotného toku rozprdavania, pricom
v galskych zdapiskoch mdme k dispozicii uz takiito spracovanii verziu,
kym Zdpisky o obcianskej vojne predstavujii dielo takpovediac v pro-
cese zrodu.

Terajsiu podobu dal Caesar Zapiskom o vojne v Galii v zime v rokoch
52 - 51 pred n. L. v Galii v meste Bibrakte tesne po pordzke hlavného
odporu celogalského povstania pod vedenim Vercingetorixa. Pri pisani
postupoval analisticky, t. j. opisoval udalosti rok po roku, pricom kaz-
dému roku venoval jednu knihu (sedem knih zachytdva udalosti rokov
59 - 52 pred n. l.). Tdato metdda, ktorej sa pridrziavali takmer vsetci an-
ticki dejepisci, hoci ich obmedzovala a niitila ich casto ndsilne pretrhat
tok udalosti, pésobi v Zapiskoch prirodzene, pretoZe je v sulade s orga-
nizdciou vojenskych vyprav. Tie sa, okrem vynimiek vyvolanych odpo-
rom Galov, na zimu vzhladom na prirodné podmienky prerusovali. Aj
Caesar kon¢i spravidla kazdii knihu rozmiestnenim 1égii do zimnych
tdborov, zatial ¢o sdm sa v zimnom Case venoval zdleZitostiam provinc-
nej spravy, predovsetkym suidnictvu a svojim politickym zaujmom.

Caesar opisoval teda udalosti tak, ako sa odohrali, jednu po druhe;.
Ak vezmeme do tivahy zdanlivii jednotvdrnost vojenskych akcii, ktoré
su hlavnym obsahom diela, musime tym vicsmi obdivovat majstrov-
stvo, s akym sa vedel uispesne vyhniit monotonnosti a uinavnosti pre-
myslenou kompoziciou jednotlivych knih i celého diela. Citatela zauj-
me a jeho zdujem si nielen udrzi, ale dokdze ho vystupriovat az do 1ipl-
ného napdtia.

Kazdd kniha je relativne samostatnym celkom vicsinou s viacerymi
dejovymi vyvrcholeniami, spravidla bitkami. Tie poddva autor s pat-
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ricnym nadhladom velitela, neopominajiic detaily, jednotlivé epizody,
takZe konecny obraz je plasticky a velmi zivy. Aj jednotlivé vojenské ak-
cie maju Casto charakter kompozicnych celkov. Napriklad obliehanie
tabora Quinta Tullia Cicerona Nerviami v piatej knihe je zobrazené
s mimoriadnym citom pre dramatickost: nevydarend lest Galov, oblie-
hanie rimskeho tabora, epizéda s Titom Pullonom a Luciom Verenom,
rastiice zufalstvo, vyslanie maskovaného posla k Caesarovi Ziadat po-
moc, Caesarove pripravy, povzbudzujiica odpoved Caesarova takmer
nedorucend, Caesarova lest, vitazstvo.

Vzrusujiice, dynamické bojové casti striedajii opisy krajiny, ndro-
dov, kmeriov, ich zvykov, sposobu Zivota, vojenskej techniky a podobne.
Ani statické exkurzy tohto druhu vsak nie s samoticelné. Maju pria-
my vztah k opisovanym udalostiam: podmieniujii bojové tispechy (i ne-
uspechy, Caesarove rozhodnutia, volbu taktiky. Autor napriklad opi-
suje lode a spésob boja Venetov, aby ukdzal, preco bolo rimske lodstvo
spociatku netispesné, a podciarkuje tak aj dovtipnost Rimanov, ktord
viedla k ich vitazstvu: tazkym plavidldm Venetov, ktorym rimske lahké
bojové lode postavené ad hoc nedokdzali Celit, Specidlnym zariadenim
strhdvali plachty, ¢im ich spravili neovlddatelnymi. Opis stavby gal-
skych hradieb s ich mimoriadne pevnou konstrukciou uvddza zas zdI-
havé obliehanie. Fascinujiici etnograficko-sociologicky exkurz opisujtici
zivot Galov a Germdnov je zas svojim sposobom vysvetlenim pricin ich
konecnej pordzky a sved(i o doslednosti, prezieravosti a cielavedomosti
Caesara, vojenského velitela i spravcu provincie.

Tradicnym kompozicnym oZivenim sii reci, ktoré boli v antickej his-
toriografii velmi obliibené. Aj tu musime konstatovat, Ze Caesar sa ne-
dal zviest — ako to bolo bezné a Citatelia to priam ocakdvali - k predva-
dzaniu svojho nemalého recnickeho umenia, ale vedel zachovat mieru,
vyvdzenost a predovietkym funkinost, zachovavajiic pri tom Zdnrovy
ramec zdpiskov tym, Ze re¢i uvddza v nepriamej, komentovanej for-
me. Proporcne je najviac prehovorov v prvej knihe, co je odrazom Cae-
sarovej prevazne diplomatickej innosti v prvych mesiacoch pésobenia
v Galii. Tu je aj najdlhsia a najprepracovanejsia Caesarova rec k voja-
kom pri Vesontione, ktord sa stala vzorom pre mnohé skolské stylistické
cvicenia. Reci majii svoju tilohu: Caesar nimi odhaluje motivdciu vo-
jenskych akcii a charakterizuje nimi recnikov.

Pri ¢itani Zdpiskov o vojne v Galii napriek relativnej uzavretosti jed-
notlivych knih sustavne citit celkovy jednotiaci pldn. Podrobenie Ga-
lie sa zacina akoby spojencami a okolnostami vyniitenym zdsahom
do mimoprovinénych zdleZitosti pri odvracani hrozby Helvétanov hla-
dajticich si nové sidla a ndslednej vojny s germdnskym Ariovistom (1.
kniha). Pokracuje vojnou proti severnym Nerviom a Belgom (ktorych
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uz v druhej vete Zapiskov vyhlasuje za najudatnejsich), pricinou kto-
rej bola ich nespokojnost so zmenou pomerov v Galii a s prezimova-
nim légii mimo provincie (2. kniha). Podobné pohniitky viedli k odpo-
ru a k ndslednej pordzke aj primorskych Venetov a okolitych kmeriov
(3. kniha). V dalsom roku Caesar porazil a vybil germdnskych Usipe-
tov a Tenkterov, ktori presli cez Ryn pod tlakom Svébov, vybral sa na
prvii vypravu za Ryn a prvii vypravu do Britdnie (4. kniha), ktori do-
visil nasledujiiceho roku. Vtedy vsak uz musi Celit aj stale znova sa ob-
javujicim ohniskdm vzbur (5. kniha). Tie pokracujii aj nadalej. Cae-
sarovo vojsko sice pokoruje Menapiov a Treverov a Caesar sa vyberie
aj na druhii vypravu za Ryn, ale odboj sa rozrastd. Pred zdverecné vy-
vrcholenie vkladd Caesar spominany exkurz o Zivote Galov a Germd-
nov (6. kniha). Siedma kniha sa venuje celogalskému povstaniu a jeho
pordzke.

Tak ako udalosti v Galii vyvrcholili celogalskym Vercingetorixovym
povstanim, je toto povstanie aj vrcholom Caesarovho literdrneho diela.
V jednotlivych knihdch sa postupne mnozia zndmky vzrastajiicej ne-
spokojnosti Galov, poukazy na ich pretrvavajiicu ldsku k slobode. Upl-
ne hmatatelnou, takmer hlavnou sa tdto linia stdva od zaciatku piatej
knihy, po opise Dumnorixovho odboja a jeho smrti (4. kniha) a na za-
Ciatku siedmej knihy sa ocitdme v ohni galskej pomsty, ktory vzblkol vy-
vrazdenim Rimanov v meste Cenabum. Po zaciatocnych Caesarovych
tispechoch dochddza k uplnému fiasku pri Gergovii. Iba s najvyssim
usilim sa podari zjednotit légie na obliehanie Alesie, kde Rimania bo-
jujii na dvoch frontoch proti drvivej prevahe nepriatela. AZ do posled-
nych odsekov je Citatel v napdti, ako sa skoncia boje, kde vsetko zdvisi
od taktiky, od schopnosti velitelov a od osobnej statocnosti vojakov. Po
vitazstve v boji venuje Caesar jeho konecnému efektu — dobrovolnému
podrobeniu sa Slachetného Vercingetorixa — v pdsobivom kontrapunkte
len zopar lakonickych viet. Konecnui ulavu poskytnii Citatelovi zdverec-
né vety knihy o zvycéajnom rozmiestiiovani légii do zimnych tdborov.

Aktérmi deja Zdpiskov o vojne v Galii sii rimski vojaci, centuriéni,
legdti a celé galské a germdnske kmene s ich ndcelnikmi, vodcami, krdl-
mi. Caesar ich zobrazuje nanajvys objektivne, hoci mozno trocha jed-
nostranne - z vojenského hladiska. Hlavnym hodnotiacim kritériom
mu je statocnost prejavend odvahou v boji a vernostou. Rimanov ne-
idealizuje, nezatajuje ani strach vojakov (pri Vesontione), vyzdvihuje
mimoriadne odvdzne ciny jednotlivcov, a to aj prostych vojakov, neset-
ri chvdlou na uspesnych déstojnikov (Tita Labiena, Quinta Cicerdna,
Publia Crassa), ale nezatracuje a neobviriuje ani Tituria Sabina za tra-
gicky netispech.

Aj jednotlivé ndrody a kmene charakterizuje z hladiska vojenského.
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Typicky je jeho ndzor, vyjadreny uz v uvodnej kapitole prvej knihy
a pravidelne sa opakujiici, Ze ¢im sii kmene vzdialenejsie od rimske-
ho tizemia, od ,civilizacie, tym sii bojovnejsie a statoénejsie. Vlastne
tak rozvinul myslienku formulovanii po prvy raz Poseidoniom, ktory ju
aplikoval na rimske dejiny, ze prepych a zjemnenost sii pricinou mrav-
ného upadku. V rimskom chdpani to znamenalo predovietkym stratu
bojovného ducha. S obdobnym stanoviskom sa stretdvame i neskorsie,
napriklad v Tacitovej Germdnii, kde uz autor stavia do protikladu zhy-
ralych Rimanov a bojovnych Germdnov.

Rovnaké hodnotiace kritérium ako na Rimanov aplikuje Caesar aj
na galskych a germdnskych ndcelnikov, vodcov, ¢im sa vsak dostal do
rozporu. Na jednej strane stdli poddani Galovia, verni spojenci Rima,
na druhej strane odbojny nepriatel, ktorému viak velkoryso neupie-
ra pravo na tizbu po slobode, ktord, ako sdm pise, je ludom vrodend,
a navyse si u nich vazi odvahu a udatnost v boji. Vysledok je, ze hoci
chvdli vernost a zasa Casto prehnane vykresluje spupnost nepriatela,
rixovi, ktorého smrt posobi az pateticky, alebo k hrdému muzovi a vy-
nikajticemu vojvodovi Vercingetorixovi, nez k Divitiacovi, ktory vystu-
puje jednostaj na kolendch a placky prosiaci.

Caesar vystihol aj slabé stranky nepriatela vyplyvajiice z jeho ndrod-
nej povahy: vznetlivost, vybusnost, malii rozvahu, podcefiovanie ne-
priatela, mali hiizevnatost, rychle podliehanie pesimizmu, svdrlivost
a zavistlivost, lahké podliehanie zmdkcilosti.

Hlavnou postavou diela je sam Caesar. Autor, hoci o sebe pise v tretej
osobe, sa predsa nevyhol istej idealizdcii viastného portrétu. Na druhej
strane mu vak musime priznat, Ze nesklzol do takej zjavnej samochvd-
ly ako Cato Starsi, ani si nendrokoval nejaké boZské posvitenie a vy-
volenie, ako urobil vo svojom Zivotopise Sulla. Charakterizuje sa ne-
priamo, prostrednictvom ¢inov, reci, rozhodnuti, zriedkavo tivah, chvd-
lu prenechdva citatelovi.

Prvoradé sii jeho vojvodcovské kvality: je vyborny taktik, vie vyuzit
moment prekvapenia, kazdii slabost nepriatela, kazdi vyhodu terénu.
Vie si vSak i priznat neiispech, ale nikdy nepokladd vec za stratenii. Ako
velitel je vzorom. Vojaci ho miluju, zndsa s nimi ochotne vietku nepo-
hodu, a ked'treba, zasiahne do najprudsieho boja sam. Priatelov ochra-
niuje, nepriatelov sa snazi najprv ziskat diplomaciou, az potom pride
na rad boj. K porazenym je zvicsa laskavy, ale ked to pokladd za nevy-
hnutné ako odstrasujiici priklad alebo na potrestanie vierolomnosti, vie
byt nemilosrdny a tvrdy, ba v pripade Usipetov a Tenkterov nevdha na
dosiahnutie ciela porusit ,medzindrodné pravo; zajat ndcelnikov, ktori
prisli rokovat, oborit sa na nepripravené zdstupy a zmasakrovat ich.
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Z jazykovej a Stylistickej stranky st Zdpisky o vojne v Galii mimoriad-
ne dielo. Styl je vecny, jasny, bez prikras a 0zdob. Niet v nich jediného
nadbytocného, nefunkéného slova. Vety sii sice dlhé, ale prehladné a zro-
zumitelné. Slovnd zdsoba je etymologicky priezracnd, vskutku klasic-
kd. No pri tom vietkom celok neposobi suchopdrne a bezkrvne. Caesar
majstrovsky nardba vietkymi klasickymi prostriedkami latinskej sklad-
by. Striedanim stveti priradovacich s podradovacimi a hlavne primera-
nym vyuzivanim absolutnych a infinitivnych vizieb dosahuje v siillade
s kompoziciou tu pokojny tok rozprdvania, tu zas vzruseny opis boja.
Napriklad pri opise bitky s Nerviami (II, 25) zodpovedd jeden odsek jed-
nej vete, v ktorej sti vietky suicasne v zmdtku prebiehajiice ¢innosti vy-
jadrené ablativmi absolutnymi. Takyto $tyl je pricinou zdanlivého para-
doxu: pre ich jasnost moze Caesarove Zdpisky porozumiet aj zaciatoc-
nik, ale pre svedomitého prekladatela sii ndrocnym orieskom.

So snahou o najvyssiu mieru vecnosti suvisi i to, Ze Caesar neroz-
prava udalosti v prvej osobe, ale ako neziicastneny pozorovatel. Tymto
sposobom dosiahol aj zdanie viplnej objektivity. A objektivita ¢i miera
objektivity a pravdivosti je jednou z najcastejsie pertraktovanych otd-
zok okolo jeho diela. Previdda pritom ndzor, Ze bolo motivované hlav-
ne tisilim zdovodnit a ospravedlInit svoje iny a presldvit svoje tispechy.
Uviest vietky argumenty za a proti tymto ndzorom nie je v medziach
nasich moznosti ani nasim cielom. Isté vsak je, Ze vojnové akcie v Ga-
lii nepotrebovali pre obycajnych Rimanov nezapletenych do politickych
zdpasov, uzndvajucich za samozrejmé pravo silnejsieho (najmd vlast-
né), nijaké specidlne zdévodnenie, ak uz ponechdme bokom materidlne
zisky. Treba mat tieZ na pamdti, Ze v Caesarovom vojsku v Galii sliZilo
dost prislusnikov rodin jeho politickych neprajnikov, ba odporcov, na-
priklad syn triumvira Publius Crassus ¢i brat Marca Tullia Ciceréna
Quintus. Tito ako priami ticastnici vojen by urcite usvedcili Caesara zo
IZivého alebo prekriiteného opisu udalosti. Galské zdpisky su z hladis-
ka faktografického nanajvys pravdepodobne presnym opisom udalos-
ti, ale pozorny Citatel moze ndjst stopy, kde ho autor majstrovsky vedie
k tomu, aby priaznivo usudzoval aj o fiom.

V Com teda spociva jedinecnost Caesarovho literdrneho odkazu?
Caesar nazval svoje dielo Commentarii, ¢im sa uimyselne zaradil do
zdstupu autorov, ktori cheeli objasnit, ospravedInit a propagovat svoju
c¢innost. Ak je tdto linia do istej miery v zhode so Zdpiskami o obcian-
skej vojne, Zapisky o vojne v Galii, aj keby sme im priznali vietku pri-
pisovanii tendencnost, ramec tohto Zdnru podstatne prevysujii tym, Ze
maju informativnu, pozndvaciu hodnotu, ako aj tym, Ze su vlastne pri-
mdrnym historickym prameriom. A to nielen vzhladom na dnesné pub-
likum, pre nds ma koniec koncov tuto hodnotu kazdé dielo, ktoré pretr-
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valo takmer dvetisic rokov, ale aj pre Caesarovych siicasnikov. Pre nich
bolo tizemie za Alpami, nehovoriac uz o Britdnii a zarynskej Germdnii,
nezndmou az bdjnou drsnou krajinou, kde byvaji divi barbari.

Sposobom spracovania zas prevysujii Caesarove Zdpisky dobové, ale
aj mnohé neskorsie uzndvané historické diela. Caesar sa vyhol nielen
obliibenému beletrizovaniu dejin, ale v Zdpiskoch o vojne v Galii aj
v najvyssej moznej miere zaujatosti a tendencnosti, ktord bola pre rim-
sku historiografiu pisanii Rimanmi typickd. Kym diela jeho predchod-
cov boli silne poznacené viasteneckym zdpalom, v dielach jeho siiéas-
nikov a nasledovatelov je napriek proklamovanému pristupu ,,sine ira
et studio“ zrejmd na jednej strane nostalgia za republikou, ktord skres-
luje zobrazovanii realitu, na druhej strane otvorené pochlebovanie ci-
sdrskemu dvoru.

Uplne mimoriadne je Caesarovo dielo po strdnke jazyka a $tylu. Jeho
cistd, vecnd, kultivovand latincina je vo vyraznom protiklade k previd-
dajiicej pompe aziatizmu jeho suicasnikov, k pdtosu tzv. nového slohu
klaudijsko-vespasianovskej literatiiry, ale aj k manieristickému archa-
izmu a vyumelkovanému rétorizmu nasledujiicich storo(i.

Vdaka Zivotopiscom, ale aj vdaka takému proticaesarovskému, resp.
protityranskému dielu, akym je Lucanov epos o obcianskej vojne Phar-
salia, tesiaci sa po cely stredovek i v novsej dobe velkej oblube, pretrvala
Caesarova sldva veky. Nedd sa viak povedat, ze by Caesarovo literdrne
dielo malo taky isty osud ako jeho autor.

Caesarovi suicasnici si vysoko cenili jazyk a Styl Zapiskov, zdad sa
vsak, ze ich pokladali len za akiisi zbierku materidlu pre historikov, ako
o tom sved(i predslov Aula Hirtia k 6smej knihe alebo Cicerénovo hod-
notenie v Brutovi: ,Zdpisky sii skutocne obdivuhodné, lebo sti nestroje-
né, prirodzené a povabné, bez akejkolvek umelej ozdoby. Zamyslal po-
skytnit latku inym historikom a mozno sa zavdacil neschopnym, ktori
budii moct prirobit k jeho materidlu vyumelkované recnicke ozdoby,
no rozvaznych ludi od pisania odradil, pretoZe nic¢ nepdsobi lepsim doj-
mom v histérii ako jednoduchost, jasnost a stru¢nost.”

Chvdla Caesarovho vyjadrovacieho, recnickeho umenia, jeho jazyko-
vej Cistoty sa opakuje u mnohych dalSich gramatikov a encyklopedistov,
ale uz u spisovatelov takmer nasledujiicej generdcie niet zmienky o jeho
Zapiskoch. Tacitus aj Quintilianus hodnotia Caesara recnika, grama-
tika a basnika, ale nie historika. Z neskorsich dejepiscov mal, zda sa,
aky-taky vplyv na Cassia Didna (3. storocie n. 1.), ale Orosius (5. sto-
rocie), stredovekd autorita na antické dejiny, cerpal opis galskych vojen
zo Suetonia.

Caesarovo historické dielo vdaci zrejme za to, Ze sa zachoval jeho ru-
kopis, vlasteneckému citeniu neskorsich obyvatelov jeho Galie, podob-
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ne ako Catullus sa zachoval vo Verone alebo Tacitova Germania a Am-
mianus Marcellinus v Nemecku. Mimo tizemia Franctizska patril Cae-
sar v stredovekych kataldgoch k autorom vyskytujiicim sa zriedkavejsie.
Jeho Zdpisky o vojne v Galii sa casto pripisovali Iuliovi Celsovi.

Ani v renesancii, ktord postavila na piedestal Ciceréna a nim
sprostredkovany idedl ,humanity; sa nestal Caesar obliibenym au-
torom, aj ked sa jeho dielo doZilo textovej uipravy a pomerne skorého
vydania tlacou. Prvy ho vydal Johannes Andreas de Buxis roku 1469
v Rime.

Az na prelome 18. a 19. storocia, v obdobi buirlivych spolocenskych
premien i grandiéznych vojenskych vyprav, si nasiel Caesar obdivova-
telov predovsetkym vojenského umenia medzi slavnymi vojvodcami: ¢i-
taval ho Napoleon, ale aj Suvorov. V 19. storoci dosiahol aj uznanie,
dokonca priam glorifikdciu. Dodnes md jeho dielo obrovsky vyznam
ako primdrny historicky pramen, ale napriklad aj pre keltskii lingvis-
tiku. Okrem toho poslizili Caesarove Zdpisky ako prvy skolsky text
mnohym generdcidm na svete. Aviak Caesar-literdt, spisovatel napriek
tomu, alebo prave preto, este vZdy nedosiahol ocenenie, aké si jeho die-
lo naozaj zaslizi.

Dmes, v ére baZiacej po novych a novych informdcidch, v upondhla-
nom obdobi, ktoré miluje strucnost, vystiznost, vecnost aj napiitie a po-
hida I artpourl’ artistickymi ozdobami, md Caesarovo dielo konecne
prilezitost ndjst si vdacnych Citatelov, ktorym poskytne moznost lepsie
pochopit Caesara-hrdinu a spoznat a ocenit aj Caesara-spisovatela.

Alexandra Malld-Dekanova
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PRVA KNIHA

&

GALIA A JE] OBYVATELIA

1/ Cela Galia sa deli na tri ¢asti: jednu z nich obyvaju Belgovia,
druht Akvitani a tretiu ti, ktori sa sami vo vlastnej reci volaju Kelti,
no my ich nazyvame Galmi. Kazdy z tychto narodov ma inaksiu rec,
inaksie zvyky a inaksie zdkony. Galov od Akvitinov oddeluje rieka
Garumna, od Belgov Matrona a Sekvana.

Najudatnejsi zo vSetkych st Belgovia. Byvaju totiz najdalej od jem-
nejsieho spdsobu zivota rimskej provincie a iba malokedy k nim cho-
dia cudzi kupci a dovazaja tovar, ktory oslabuje odolnost. Okrem
toho susedia s Germanmi, ¢o byvaju za Rynom, a ustavi¢ne s nimi
vedu vojnu. Preto aj Helvétania vynikaju udatnostou nad ostatnymi
Galmi. Ved takmer kazdy den bojuji s Germanmi, ked ich alebo od-
razaju od svojho tuzemia, alebo sami vedu vojnu na ich tzemi.

T4 ¢ast uzemia, kde byvaju Galovia, ako sme povedali, sa za¢ina pri
rieke Rhodane, je ohrani¢ena riekou Garumnou, Atlantickym ocea-
nom a uzemim Belgov, na strane Sekvanov a Helvétanov dotyka sa aj
rieky Ryna a smeruje na sever.

Uzemie Belgov sa za¢ina od najvzdialenejsich hranic Galie, siaha az
k dolnému toku Ryna a taha sa na severovychod.

Akvitania sa rozprestiera od rieky Garumny k Pyrenejam a k tomu
useku Atlantického ocedna, ktory je pri Hispanii; taha sa na severo-
zapad.
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VOJNA S HELVETANMI

2/ U Helvétanov bol najvznesenej$im a najbohatsim muzom Or-
getorix. Za konzulatu Marca Messalu a Marca Piséna z tazby po vlade
zosnoval sprisahanie §lachty a nahovoril ob¢anov, aby sa so vsetkym
vystahovali zo svojho tzemia, lebo je vraj velmi fahké zmocnit sa vla-
dy nad celou Galiou, kedZe udatnostou vsetkych prevysuja. Na to ich
nahovoril tym lahsie, ze Helvétanov zo vietkych stran zvierajua priro-
dzené prekazky: z jednej strany velmi $irokd a hlboka rieka Ryn, kto-
ra oddeluje tzemie Helvétanov od Germanov, z druhej strany velmi
vysoké pohorie Jura, ktoré je medzi Sekvanmi a Helvétanmi, a z tretej
strany Lemanské jazero a rieka Rhodanus, ktord oddeluje nasu pro-
vinciu od Helvétanov. Preto sa nemohli ptstat na dlhsie vypravy ani
susedom tak lahko vypovedat vojnu. A to velmi trapilo Iudi taziacich
po boji. Vzhladom na svoju [udnatost i na slavu, ¢o si ziskali vo vojne
udatnostou, boli tej mienky, Ze tizemie dvestostyridsat mil dlhé a sto-
osemdesiat mil §iroké je pre nich tesné.

3/  Pretieto okolnosti a pod Orgetorixovym vplyvom sa Helvétania
rozhodli urobit vSetky pripravy na odchod: nakupit ¢o najviac zapra-
hov a vozov, obsiat ¢o najvacsiu plochu poli, aby im na ceste stacila
zasoba obilia, a zabezpecit pokoj a priatelstvo s najbliz§imi kmenmi.
Nazdavali sa, Ze na pripravy im postacia dva roky; zakonom urcili
odchod na treti rok. Orgetorix si vzal na starost rokovanie so sused-
nymi kmenmi. Na ceste nahovoril sekvanského Castica, Cataman-
taloedovho syna, aby sa vo svojom kmeni zmocnil vlady, ktort mal
predtym jeho otec. Jeho otec bol totiz vela rokov kralom v Sekvansku
a senat rimskeho naroda ho nazval priatelom. Takisto nahovoril aj
Divitiacovho brata, heduanskeho Dumnorixa, ktory v tom case zau-
jimal popredné miesto vo svojom kmeni a v Iude bol velmi obltibeny,
aby sa pokusil o to isté, a dal mu svoju dcéru za Zenu. Dokazal im, Ze
zamer sa da velmi lahko uskuto¢nit, lebo je rozhodnuty prevziat moc
v kmeni: niet vraj pochybnosti o tom, Ze Helvétania si najmocne;jsi
v celej Galii. Ubezpecil ich, Ze im svojim bohatstvom a vojskom po-
moze dostat sa k vlade. Pod vplyvom jeho reci sa zaviazali ¢estnym
slovom a prisahou a vyslovili nadej, Ze len ¢o prevezmu vladu doma,
zmocnia sa celej Galie spojenymi silami troch najmocnejsich néro-
dov.

4/  Tento plan ktosi vyzradil Helvétanom. Podla svojich zvykov do-
nutili Orgetorixa zodpovedat sa pred sudom v putach. Odsudeného
mal stihnut trest upalenim. V den, urceny na sudne rokovanie, Orge-
torix odv$adial zhromazdil vSetkych svojich poddanych, asi desatti-
sic [udi, a doviedol ta aj vSetkych svojich klientov a dlznikov, ktorych
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mal velmi vela. S ich pomocou unikol tomu, Zeby sa musel zodpove-
dat pred sidom. To poburilo obec. Ked sa pokuasala zbranou uplat-
nit svoje pravo a urady povolavali z vidieka mnozstvo Iudi, Orgetorix
umrel. Nechyba podozrenie, ako sa nazdavaju Helvétania, ze spachal
samovrazdu.

5/  Po jeho smrti sa Helvétania predsa len pokusili vystahovat zo
svojho tizemia, ako sa boli dohodli. Len ¢o si mysleli, Ze st na to pri-
praveni, podpalili vSetky svoje mestd, spolu asi dvanast, zo $tyridsat
dedin a aj osamotené sukromné domy. Spalili vietko obilie okrem
toho, ¢o si niesli so sebou, aby bez nadeje na navrat domov ochotnej-
$ie podstupovali vSetky nebezpecenstva. Rozkazali, aby si kazdy vzal
z domu muky na tri mesiace.

Nahovorili svojich susedov Raurakov, Tulingov a Latovikov, aby

takisto ako oni vypalili svoje mesta i dediny a pobrali sa spolu s nimi.
Za spojencov pribrali aj Béjov, ktori predtym byvali za Rynom, presli
na norické uzemie a obliehali Noreiu.
6/  Boli len dve cesty, po ktorych Helvétania mohli vyjst zo svojej
vlasti. Jedna viedla cez Sekvansko, uzka a tazka, medzi pohorim Ju-
rou a riekou Rhodanom, kde mohli prechadzat vozy ledva po jed-
nom; velmi vysoké pohorie bolo v8ak také strmé, Ze stacilo par ludj,
a ti by lahko znemoznili prechod. Druha cesta viedla cez nasu pro-
vinciu, omnoho [ahsia a pohodlnejsia, pretoze medzi uzemim Helvé-
tanov a Allobrogov, ktori boli nedavno podrobeni, te¢ie Rhodanus,
a ten sa da na niekolkych miestach prebrodit.

Najvzdialenejsie mesto Allobrogov a najblizsie k tizemiu Helvéta-

nov je Genava. Z tohto mesta vedie most k Helvétanom. Ti si mysle-
li, ze nahovoria Allobrogov, aby im dovolili prejst cez svoje tizemie,
lebo sa im zdalo, ze este nie su priatelsky nakloneni rimskemu naro-
du alebo Ze ich k tomu donutia nasilim. Ked bolo v$etko priprave-
né na odchod, ur¢ili den, ked sa majui vsetci zist na brehu Rhodanu.
Bolo to dvadsiateho dsmeho marca za konzulatu Lucia Piséna a Aula
Gabinia.
7/ Ked Caesarovi oznamili, Ze Helvétania sa pokusaju prejst cez
nasu provinciu, ihned sa pobral z Rima a ¢o najrychlejsie zamieril do
Zaalpskej Galie a dosiel ku Genave. Celej provincii nariadil zverbovat
¢o najvacsi pocet vojakov — ved v Zaalpskej Galii bola iba jedna légia
- a rozkazal strhnut most pri Genave.

Len ¢o sa Helvétania dozvedeli o jeho prichode, poslali k nemu
ako poslov najpoprednejsich $lachticov kmena, na cele ktorych boli
Nammeius a Verucloetius, aby mu povedali, Ze chcu prejst cez pro-
vinciu bez akéhokolvek prejavu nepriatelstva, lebo inej cesty nemaju,
a ze ho prosia, aby im dal na to sthlas.
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